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This chapter defines leadership: and some may 
ask: civil or spiritual? In God’s economy, it 
doesn’t matter. Anybody who aspires to the job 
better get it right… since it involves His people—
no matter how many or few that number actually 
is. Written around 1,000 BC, Psalm 100:3 reads… 
Know ye that the LORD God… He made us; we 
are His people, and the sheep of His pasture.  

After 750 BC Isaiah 40:11 declares… He shall 
feed His flock like a Shepherd: he shall gather 
the lambs with his arm, and carry them in his 
bosom, and shall gently lead those that are 
with young. Around 620 BC Jeremiah 31:10 
says… Hear the word of the LORD, O ye na-
tions, and declare it […starting] in the isles 
afar off, and say, He that scattered Israel […in 
those isles] will gather him, and keep him as a 
Shepherd does his flock.  

Now Ezekiel a prophet of Judah in exile in 
Babylon, yet a contemporary of Jeremiah 
writes: 

1 And the word of the LORD came to me, 

saying, 

2 Son of man, prophesy against the shep-

herds / in Hebrew, the word is: ra’a… translated 
both: shepherd… and feed. More than any other 
Old Testament writer, Ezekiel uses this word 31 
times… in this chapter alone, and 2 other times 
in his book; 

prophesy against the shepherds / ra-a 

of Israel / remember: the house of Judah – the 
Jewish people, the 2 tribes are only a small part 
of the greater house of Israel; so the Lord is not 
merely talking to the Jewish people,  

prophesy against the shepherds of Isra-

el… and say to them, 

Este capítulo define liderazgo: y algunos pre-
guntaran: ¿civil o espiritual? En la economía de 
Dios, no importa. Alguien que aspira al trabajo 
mejor hacer las cosas bien... ya que se trata de 
su pueblo, no importa cómo muchos o pocos 
ese número en realidad es. Escrito alrededor de 
1.000 A. C., lecturas de Salmos 100:3... Sabed 
que el SEÑOR Dios... Él nos hizo; Somos su 
pueblo y ovejas de su pasto.  
Después de 750 AC. Isaías 40:11 declara... Él 
apacentará su rebaño como un pastor: él reuni-
rá a los corderos con su brazo y llevan en su 
seno y suavemente llevan aquellos que están 
con los jóvenes. Alrededor de 620 AC. Jeremías 
31:10 dice... Oír la palabra del Señor, O os las 
Naciones y declararla [... a partir de] en las islas 
lejos apagado y decir que Israel esparcido [...en 
las islas] reunirá a él y mantenerlo como un 
pastor su rebaño.  

Ahora Ezequiel Profeta de Judá en el exilio en 
Babilonia, sin embargo, un contemporáneo de 
Jeremías escribe: 

1 Vino a mí la palabra del SEÑOR, dicien-

do:  

2 Hijo de hombre, profetiza contra los pas-

tores / en hebreo, la palabra es: ra'a... traducido a 
ambos: pastor... y alimentar. Más que cualquier 
otro escritor del Antiguo Testamento, Ezequiel usa 
esta palabra 31 veces... en este capítulo solamente 
y otras 2 veces en su libro;  

profetiza contra los pastores / ra-a 

de Israel / recuerda: la casa de Judá, el pueblo 
judío, las 2 tribus son solamente una parte pe-
queña de la casa mayor de Israel; así el Señor 
no está hablando sólo a los judíos,  

profetiza contra los pastores de Israel... y 

di a los pastores,  
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Thus saith the Lord God to the shepherds / 
ra-a;  

Woe / cursed; how terrible it will be  

to the shepherds / ra-a of Israel  

that do feed / ra-a; shepherd or feed -- same 
word; 

that do feed themselves!  

should not the shepherds / ra-a feed / ra-a; 
shepherd or feed -- same word…  

the flock? / in Hebrew: tso’n… used 20 times in 
this chapter! 

3 You [1] eat the fat / the best parts… which 
means some killing has happened, right?, 

  

and ye [2] clothe yourselves with the wool,  

ye [3] kill them that are fed:  

but… ye feed / ra-a; shepherd or feed not the 

flock. 

4 The diseased ye have not [1] strengthened,  

nor have ye [2] healed what was sick, 

  

nor have ye [3] bound up what was bro-

ken,  

nor have ye [4] brought again what was 

driven away,  

not have ye [5] sought what was lost / a 
whole handful of things the negligent hirelings 
have not done; 

but with force and with cruelty have ye 

ruled them / the only truthful thing that can be 
said… about the continuing history…  

Así ha dicho el Señor DIOS a los pastores / 
ra-a;  

¡Ay! / maldito; lo terrible que será  

de los pastores / ra-a de Israel  

que se apacientan / ra-a; pastor o alimentar -- 
misma palabra; 

que se apacientan a si mismo!  

¿Acaso los pastores / ra-a no apacientan / 
ra-a; pastor o alimentar -- misma palabra…  

a los rebaños? / en Hebreo: tso'n... usa 20 ve-
ces en este capítulo! 

3 Os [1] alimentáis con la leche de las ove-

jas / que significa que un homicidio ha ocurre, 
¿sí?,  

y os [2] vestís a sí mismos con su lana,  

y [3] degolláis a la engordada:  

pero... no las apacentáis / ra-a; pastor o ali-
mentar el rebaño.  

4 no [1] fortalecisteis a las débiles   

ni [2] curasteis a la enferma,  

no [3] vendasteis la perniquebrada,  

ni [4] volvisteis al redil a la descarriada,  

ni [5] buscasteis a la perdió / un puñado en-
tero de cosas no lo han hecho los asalariados 
negligentes;  

sino que os habéis enseñoreado de ellos 

con dureza y con violencia / la cosa sólo ve-
raz que se puede decir... de la historia continua… 
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of those who claim to be leaders over God’s 
people; things don’t change much. 

5 And they were scattered, because there 

is no shepherd / ra-a:  

and they became meat to all the beasts of 

the field,  

when they were scattered [because there is 

no shepherd]. 

6 My sheep wandered through all the 

mountains, and upon every high hill:  

yea, my flock was scattered upon all the 

face of the earth,  

and none did search  

or seek after them / because nobody cared. 

 
7 Therefore, ye shepherds / ra-a, hear the 

word of the LORD; 

8 As I live, says the Lord GOD,  

surely because my flock became a prey, 

and my flock became meat to every beast 

of the field,  

because there was no shepherd / ra-a,  

neither did my shepherds / ra-a search for 

my flock,  

but the shepherds / ra-a fed / ra-a; shepherd 
or fed themselves,  

and fed / ra-a; shepherd or fed not my 

flock; 

 

de aquellos que pretenden ser líderes en el pue-
blo de Dios; los cosas no cambiaran mucho. 

5 Y ellos andan errantes por falta de pas-

tor / ra-a:  

y son presa de todas las fieras bestias del 

campo,  

cuando se han dispersado [porque no es 

pastor]. 

6 Han andado pérdidas Mis ovejas por 

todos los montes y en todo collado alto:  

sí, por toda la faz de la tierra fueron es-

parcidas Mis ovejas, 

y no hubo quien las buscara  

ni quien preguntara por ellas / porque a 
nadie le importó. 

7 Por lo tanto, vosotros pastores / ra-a, oíd 

la palabra del SEÑOR;  

8 Vivo Yo, ha dicho el Señor DIOS,  

seguramente por cuanto mi rebaño fue ex-

puesto al robo, y mis ovejas fueron para 

ser presa de toda la fiera bestia del campo,  

sin pastor / ra-a,  

ni mis pastores / ra-a buscaron a mis ove-

jas,  

sino que los pastores / ra-a se apacentaron / 
ra-a; pastor o alimentar a si mismos,  

y no apacentaron / ra-a; pastor o alimentar 
mis ovejas; 
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9 Therefore, O ye shepherds / ra-a,  

hear the word of the LORD / something rarely 
done… in our genius 21st century society; 

10 Thus says the Lord GOD;  

Behold / pay attention,  

I am against the shepherds / ra-a;  

and I will require my flock at their hand,  

and cause them to cease from feeding / ra-
a; shepherd or feeding the flock;  

nor will the shepherds / ra-a feed / ra-a; 
shepherd or feed themselves anymore;  

for I will deliver my flock from their 

mouth / in Hebrew: natsal; used 3 times in this 
chapter. The Lord our Shepherd… is also our 
deliverer; He will rescue His people,  

that they may not be meat for them. 

11 For thus says the Lord GOD;  

Behold / pay attention because for NOW… 
the LORD God says: things are going to be dif-
ferent,  

I, even I,  

will both / the LORD God himself will take on the 
responsibilities; after all He is the Good Shep-
herd, 

search my sheep, and seek them out. 

12 As a SHEPHERD / in other words: what any-
body in the world knows is the duty of a shep-
herd. 

9 Por eso, pastores / ra-a,  

oíd la palabra del SEÑOR / algo raro se hace... 
en nuestra sociedad de siglo 21º de genio; 

10 Así ha dicho el Señor DIOS;  

He aquí / preste atención,  

Yo estoy en contra los pastores / ra-a;  

y demandaré mis ovejas de su mano!  

y haré que dejen de apacentar / ra-a; pastor 
o alimentar mis ovejas;  

y ya no se apacentarán / ra-a más los pas-

tores / ra-a; pastor o alimentar ellos mismos; 

pues Yo libraré a mis ovejas de sus bocas / 
en Hebreo: natsal; utilizado 3 veces en este capí-
tulo. El Señor nuestro Pastor... también es nues-
tro Libertador; Él rescatará a Su pueblo,  

y no les serán más por comida. 

11 Porque así ha dicho el Señor DIOS;  

He aquí / preste atención porque por AHORA... 
el SEÑOR Dios dice: las cosas van a ser diferen-
tes,  

Yo, yo mismo  

ambos / el SEÑOR Dios mismo asumirá las res-
ponsabilidades, después de todo Él es el buen 
Pastor, 

ire a buscar mis ovejas y las reconoceré. 

12 Como un PASTOR / en otras palabras: lo 
que nadie en el mundo sabe es el deber de un 
pastor.  
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As a shepherd… seeks out his flock… in 

the day that He is among his sheep… that 

are scattered / so we are learning about this 
time… of the gentiles… until that time comes to 
an end;  

so I will [1] seek out my sheep,  

and will [2] deliver them out of all places 
/ the Lord our Shepherd… is also our deliverer, 

where they have been scattered in the 

cloudy and dark day / the day when the Light of 
His Word is no longer shining; oh, like today! Isn’t 
that interesting? The good Shepherd Himself… will 
do that; no longer relying on anyone else. I guess 
that’s why John 10 records Jesus saying… I am 

the good Pastor. My sheep hear My voice; 

and they follow Me; and another… they will 

not follow.  
Obviously, they do not need to follow another… 
because there is NO other Good Shepherd.  

Perhaps, that is why Jesus said to Peter, 3 
times: Feed My sheep. The sheep belong to 
Jesus… and not to anybody else! Oh, how easy 
it is to make void… the clear and certain Word 
of God! 

The Lord GOD our Good Shepherd says... 

13 And I will [3] bring them from the people, 

  

and [4] gather them from the countries,  

and [5] will bring them to their own land,  

and [6] feed / ra-a; shepherd or feed them 

upon the mountains of Israel by the riv-

ers, and in all the inhabited places of the 

country. 

14 I will [6b] feed /…ra-a; shepherd or feed 
them in a good pasture,  

Como el pastor... reconoce su rebaño en el 

día que está en medio de sus ovejas espar-

cidas / así que estamos aprendiendo acerca de 
este tiempo... de los gentiles... hasta que ese 
tiempo llega a su fin;  

así Yo [1] reconoceré a mis ovejas,  

y las [2] libraré de todos los lugares / el Se-
ñor nuestro Pastor... también es nuestro libertador, 

en que fueron esparcidas el dia del nubla-

do y de la oscuridad / el día cuando la Luz de 
Su Palabra ya no es brillante; ¡oh, como hoy en 
dia! ¿No es interesante? El buen Pastor Mismo... 
lo haré; no depender de nadie. Me supongo que 
por eso Juan 10 registra a Jesús diciendo: ... yo 

soy el buen Pastor. Mis ovejas oyen Mi voz; 

y Me siguen; pero al extraño no seguirán.  

Obviamente, no necesitan seguir al otro... porque 
no hay ningún otro Buen Pastor.  

Tal vez, es por eso que Jesús dijo a Pedro: 3 
veces: Apacienta mis ovejas. ¡Las ovejas les 
pertenecen a Jesús... y no a nadie más! ¡Cuán 
fácil es hacer vacío... la clara y cierta Palabra de 
Dios! 

El Señor DIOS nuestro Buen Pastor dice... 

13 y Yo [3] las sacaré de los pueblos,  

y [4] las juntaré de los países,  

y [5] las traerá a su propio país,  

y [6] las apacentaré / ra-a; pastor o alimentar 
ellos en los montes de Israel por las ribe-

ras y en todos los lugares habitados del 

país.  

14 Yo voy [6b] las apacentaré /...ra-a; pastor 
o alimentar en buenos pastos,  
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and upon the high mountains of Israel 

shall their fold be: there shall they lie in a 

good fold, and in a fat pasture shall they 

feed / ra-a; shepherd or feed… upon the 

mountains of Israel. 

 
15 I will [6c] feed / ra-a; shepherd or feed my 

flock, and I will cause them to lie down, 

saith the Lord GOD / wow! He is the good 
Pastor, isn’t He? 

And the LORD continues… 

16 I will [7] seek what was lost,  

and [8] bring again what was driven away, 

  

and will [9] bind up what was broken, 

  

and will [10] strengthen what was sick / 
and did you notice? This good Shepherd will do 
His work with both hands; He is going to be 
busy… even doing the handful of things… those 
negligent hirelings did not do:  

but I will destroy the fat and the strong / 
those portly hirelings who prove to not be shep-
herds… who got fat from God’s people… will be 
done away with by the LORD himself;  

I will feed / ra-a; shepherd or feed them… the 

fat and the strong 

with judgment  

…enough said;  

and the Lord GOD does not provide any further de-
tails of what He intends to do… other than, His 
righteous judgment; not theirs… and His judgment 
will be adequate to take care of business.   

 

y en los altos montes de Israel estará su 

pastizal: allí dormirán en buen redil y con 

pastos suculentos serán apacentadas / ra-a; 
pastor o alimentar… sobre los montes de Is-

rael.  

15 Yo voy [6C] apacentaré / ra-a; pastor o 
alimentar mis ovejas y les daré aprisco, dice 

el Señor DIOS / wow! Él es el buen Pastor, 
¿sí? 

Y el SEÑOR continúa... 

16 Yo [7] buscaré a la perdida,  

y  [8] haré volver al redil a la descarriada,  

y  [9] vendaré la perniquebrada,  

y  [10] fortaleceré a la débil, aquello que 

era enfermo / y ¿se nota? Este buen pastor 
hará su trabajo con ambas manos; ¡Va a estar 
ocupado... incluso haciendo el puñado de co-
sas... los asalariados negligentes no:  

pero a la engordada y las fuerte destruiré 

/ los asalarias obesos que demuestran no ser 
pastores... que tiene grasa de pueblo de Dios... 
se realizará lejos con el SEÑOR mismo;  

Yo voy las apacentaré / ra-a; pastor o alimen-
tar ellos... el gordo y el fuerte  

con rectitud  

...suficiente dijo;  

y el Señor DIOS no proporciona más detalles de 
lo que piensa hacer... otro de su justo juicio; no 
ellos... y su juicio será suficiente para cuidar del 
negocio. 
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